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www.philips.com/support

To read the user manual, insert the by-packed CD-ROM into the
CD drive on your computer.

Visit www.philips.com/support to download the latest user manual
and find troubleshooting tips.

Chcete-li si precist uzivatelskou priruckuy, viozte pribaleny disk CD-
ROM do mechaniky CD vaseho pocitace.

Na webu www.philips.com/support si mtzete stahnout aktualnf
uzivatelskou prirucku a vyhledat tipy pri reseni problémd.

Huvis du vil laese brugervejledningen, skal du indsatte den
medfglgende cd-rom i din computers cd-rom-drev.

Besag www.philips.com/support for at downloade den nyeste
brugervejledning da_DK og finde tip til fejlfinding.

Um das Benutzerhandbuch zu lesen, figen Sie die mitgelieferte CD-
ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein.

Besuchen Sie www.philips.com/support zum Herunterladen des
aktuellen Benutzerhandbuchs und fir Tipps zur Fehlerbehebung.

la va dlaBdoeTe To gyxelpidlo Xpriong, eloaydyeTe TO
mapexopevo CD-ROM ot povada CD Tou utrohoyloT) oag.
la va katePfdaocete TV TMIO TTPOOGATN £KOOOT TOU EYXELPLOIOU
XPNONG Kat va Bpeite OUPBOUAEG Yia TNV QVTLHETWTTLON
TpoPAnuaTwy, emokedOeite Tn dlevBuvor www.philips.com/
support.

Para leer el manual de usuario, inserte el CD-ROM incluido en la
unidad de CD del ordenador:Visite www.philips.com/support para
descargar el manual de usuario mds reciente y buscar consejos
sobre solucién de problemas.

Voit lukea kdyttdoppaan asettamalla mukana toimitettu CD-ROM
tietokoneen CD-asemaan.

Lataa uusin kdyttdopas ja lue vianmddritysvihjeitd osoitteessa www.
philips.com/support.

Pour lire le manuel d'utilisation, insérez le CD-ROM fourni dans le
lecteur de CD de votre ordinateur.

Accédez au site Web www.philips.com/support pour télécharger le
dernier manuel d'utilisation et obtenir des astuces de dépannage.

A felhaszndldi kézikonyv megtekintésére helyezze a mellékelt CD-
ROM-ot szamftégépe CD-meghajtdjdba.
A haszndlati Utmutaté legljabb valtozatdnak letoltéséhez és a

philips.com/support weboldalra.

Per leggere il manuale dell'utente, inserire il CD-ROM in dotazione
nell'unita CD sul computer.

Visitare il sito www.philips.com/support per scaricare |'ultimo
manuale dell'utente e trovare dei consigli per la risoluzione dei
problemi.

Install Installation Eykaraoraon Asennus Telepités
Instalace Installation Instalacién Installation  Installazione
EN  To connect to aTV through the AV cables
DE  Verbinden Sie den HMP4000 mit einem HD-Fernseher (High Definition) CS  Pripojen( k televizoru pres kabely AV
Uber ein HDMI-Kabel. ‘
DA Sa Isl TV vha. AV-kabl
Verbinden Sie den HMP4000 mit der Stromversorgung Uber das Sadan tsluttes et TV vha ablerne
Netzkabel DE  So stellen Sie eine Verbindung zum Fernseher (ber die AV-Kabel her.
EL  Yuvdéore To HMP4000 ot Tedpaon udmhig sukpivetag (HDTV) EL  Ta olvdeon oe Aedpaon péow karwdinwy AV
pEow kKahwdiou HDMI. ES  Para conectarlo a un televisor a través de los cables de AV
>uvdeote To HMP4000 oty tmyr) Tpo dpodooiag peéow Tou Kalwdiou I Televisioon liittiminen AV-kaapeleilla
Tpodpodoaiag AC. R o
) FR  Pour une connexion a un téléviseur au moyen des cables AV
ES  Conecte el HMP4000 a un televisor de alta definicion (HDTV) a través i i .
HU  Csatlakoztatds TV-hez az AV kdbeleken keresztl
de un cable HDMIL.
Conecte el HMP4000 a la fuente de alimentacién a través del cable de IT  Collegamento a un TV tramite cavi AV
alimentacion de CA
FI Liitd HMP4000-laite terdvépiirtotelevisioon (HDTV) HDMl-kaapelilla.
Liita HMP4000-laite virtaldhteeseen virtajohdolla.
FR Connectez HMP4000 a un téléviseur haute définition (HDTV) au
moyen d'un cable HDMI.
Connectez HMP4000 a l'alimentation au moyen du cordon
dalimentation CA EN  For high quality audio
HU  HMP4000 csatlakoztatdsa nagy felbontdsd TV-hez (HDTV) egy HDMI- €S Pro wsoce kvalitnf zvuk
EN  Connect HMP4000 to a high-definition TV (HDTV) through an kabelen keresztil. 4 o
HDMI cable. HMP4000 csatlakoztatdsa a tépelldtashoz hdlézati kdbelen keresztiil. DA Forlyd af hgj kvalitet
Connect HMP4000 to power supply through the AC power cord. IT  Consente di collegare HMP4000 a un TV ad alta definizione (HDTV) DE  Fir hohe Audioqualitdt
CS  Slouzi k pripojent zarizeni HMP4000 k televizoru s vysokym mediante un cavo HDMI EL  Ta uPnAr modmrTa rixou
rozlienim (HDTV) pomoci kabelu HDMI. Consente di collegare <ProdDesc> all'alimentazione tramite cavo CA ES  Para audio de alta calidad
Slouzf k pripojeni zarizeni HMP4000 k napdjeni pomoci napdjectho ) .
FI Korkealaatuinen i~ G
kabelu.
DA Tilslut HMP4000 til et high-definition TV (HDTV) vha. et HDMI-kabel FR Pour une qualité audio supérieure
Tilslut HMP4000 til stremforsyning vha. netledningen. HU  Kivéld minéségli hangzdshoz
IT  Perun'elevata qualita audio
I Switch on Tend Evepyorroinon Virran kytkeminen Bekapcsolds = .
O Zapnutf Einschalten Encendido Activation Accensione . Play from a mass storage device
DE  Driicken Sie auf der Fernbedienung des HMP4000 die Taste &, um Play from a mass storage device EN  When the USB device or SD/ SDHC card is recognized by
das Ggrat eln;uschaltgn. ‘ Piehravani z pipojeného velkokapacitniho pamé&tového HMP4000, ¢* changes to ¢ or 8 changes to #ll on the Home
+  Die Betriebsanzeige leuchtet weif3 v a . screen.
Verwenden Sie auf der Fernbedienung lhres Femsehers die Taste zafizenfPlay from a mass storage device CS  Prehrdvani z pripojeného velkokapacitniho pamétového zarizenf
SOURCE, um die Eingangsbuchse des HMP4000 auszuwahlen. Afspil fra en USB-masselagringsenhed
) ' ) ’ ) . ) . DA Nar HMP4000 genkender en USB-enhed eller et SD/SDHC-kort,
EL  YTo HMP4000, matioTe O oTo ThAeXEIpLOTPIO Yia evepyOTTONON. Wiedergabe von einem Massenspeichergerat . .
. . . . . skifter til, eller skifter til pa startskeermen.
*  HevdekTikn Auxvia Aeitoupyiag avaper Aeukn A . . . . or
570 TNAEXELPLOTAPLO TS TAAEOPACTIC 0aC, XPNOIHOTIOMOTE varapaywyn are ouoreun H?Qm@ ATIOBMIKELaTG DE  Wenn das USB-Gerit oder die SD-/SDHC-Karte von HMP4000
TO KOUHWi rqu'q(; yla va gn[)\éégrg ™mv UﬂOéOXﬁ £10080U ToU ReprodUCCIén desde un dlSpOSltl\/O de almacenamiento erkannt wird, andert sich auf dem Startbildschirm & zu € oder B
HMP4000. Toistaminen massamuistilaitteesta zu i
ES Enel I-!MI?4000, pulse O en el marlwdo a distancia para encenderlo. Lecture 3 partir d'un périphérique de stockage de masse EL  Orav n ouokeury USB 1) 1 kapTa SD/SDHC avayvwpiCetal amo
+  Elindicador de encendido se ilumina en blanco. o o 10 HMP4000, 1) évde1En 4 alaler oe € 1)1 évdeign B alalel
En el mando a distancia del televisor; utilice el botdn de fuente para Lejdtszds hattértdreszkézrol oc @l oy Apyiry 086w,
SOURCE seleccionar el conector de entrada del HMP4000. Riproduzione da un dispositivo di memorizzazione ES  Cuando el HMP4000 reconoce el dispositivo USB o la tarjeta SD/
Fl Kdynnistdi HMP4000-laite painamalla sen kaukosddtimen O SDHC, 8 cambia a ¢ o # cambia a @l en la pantalla de inicio.
-painiketta.
panea : . FI Kun HMP4000-laite tunnistaa USB-laitteen tai SD-/SDHC-kortin,
*  Virran merkkivalo syttyy palamaan valkoisena. ¢ ¢ il a o
Valitse HMP4000-laitteen tuloliitdntd television kaukosddtimen & B o -kuvake muuttuu & - tai I -kuvakkeeksi Ml aloftusndytdssd
EN On HMP4000, press ® on the remote control to switch on, ldhdepainikkeella. oo HDMI FR Lorsque le peﬂphemqye UiB ou.la car.te SI:.)/SDH’(': est réconnge
+ The power indicator lights up white FR  Appuyez sur O de la télécommande du HMP4000 pour I'allumer. par HMP4000, ¢* devient ¢ ou B devient 8 sur 'écran d'accuei
On the remote control of your TV, use the source button to select +  Levoyant d'alimentation s'allume en blanc HU  Amikor az USB-eszkozt vagy az SD/ SDHC kartyét felismeri a
i Sur la télécommande de votre téléviseur, utilisez la touche Source e itvaltozi x4 ¥ itvéltozi ¥ |
the input connector of HMP4000. ( ) HMP4000, a * dtvéltozik erre: ¢, vagy a N dtvdltozik erre: ll a
CS  V zaifizeni HMP4000 zapnéte zafizent stisknutim tacitka ® na pour selectionner le connecteur dentrée du HMP4000. - kezdsképernydn
délkovém ovladati. HU A HMP4000 késziiléknél nyomja meg a tdvvezérls O gombjét a IT  Quando il dispositivo USB o la scheda SD/SDHC vengono
+  Kontrolka napdjen( se rozsviti bile bekapcso\aﬁho;.. o o o riconosciuti da HMP4000, 4# passa a ¢ o 8 passa a fl sulla
Na dalkovém ovladadi televizoru vyberte konektor vstupu zarizenf A fesziltségjelz8 fehéren vildgitani kezd HDMI schermata principale.
HMP4000 pomoci tlatitka zdroje. A tv-késziilék tavvezérlién 1évé forrds gombbal valassza ki a
. o s o HMP4000 bemeneti csatlakozdjt.
DA Pa HMP4000 skal du trykke pa O pa fiernbetjeningen for at teende.
+  Stremindikatoren lyser hvidt IT  SuHMP4000, premere O sul telecomando per I'accensione. —
Pa fiernbetjeningen til dit TV skal du bruge knappen SOURCE for at *  Lindicatore di alimentazione si illumina di bianco.
vaelge indgangsstikket for HMP4000. Sul telecomando del TV, usare il tasto di selezione sorgente per
selezionare il connettore di ingresso di HMP4000.
Use the remote control Brug af fiernbetjening XPNOLOTIOINOTE TO TNAEXELPLOTHPLO Kaukosddtimen kaytto A tdvvezérld haszndlata
Pouzijte ddlkovy ovladac Fernbedienung verwenden Utilizacién del mando a distancia Utilisation de la télécommande Utilizzare il telecomando
EN  Switch HMP4000 on or to standby mode CS  Zapnuti nebo vypnuti pohotovostniho rezimu zarizeni DA Tend for HMP4000, eller szt den i standbytilstand DE  Umschalten des HMP4000 in den Betriebs- oder EL  Evepyomoinon tou HMP4000 7 petaBaomn ot
*  Press® HMP4000 o Trykpd O Standby-Modus AerToupyia avapovrig
e v . . e . : I

Navigate between screens or through options » Stiskn&te tlacitko O. Naviger mellem skarmbilleder eller valgmuligheder Dricken Sie ©. Mamore 1o O.

" Prochazeni obrazovkami nebo moZnostmi " Navigieren zwischen Bildschirmen oder durch MAonynon peta&l obovwv 1) emioywy

*  Return to the Home screen L. +  Ga tilbage til startskeermbilledet Optionen L

AV <) »  Ndvrat na domovskou obrazovku AV <) L . . +Emorpodn omy Apxikr obovn,

»  Navigate through options AV <) » Naviger gennem valgmuligheder ¢ Zurlckkehren zum Startbildschirm AV < ’ ) }

oK - Prochdzeni moznostmi oK AV <> _ - [Mhorynon peragy emoyiv

+  Confirm the option OK +  Bekreft valgmulighed * Navigieren durch Optionen OK ) )

Pl +  Potvrzenf moZnosti Pl SLO _ : EmpePaiwon emhoyrig

+ Back one level or exit b +  Etniveau tilbage eller afslut D Bestatigen der Option S Erodoc ) ) o

‘o A ex o . 080 eTakivnon €va emimedo mow

View options menu for media play or file navigation * Zpeto jednu droven nebo opusteni nabidky Vis menuen med valgmuligheder for medieafspilning R . e p TWU'W .

pa . . Eine Ebene nach oben oder beenden MpoPoly pevou emAoyGov yla avarapayw
+  Press ‘= OPTIONS Zobrazeni moznosti nabidky pro pFehravani médii eller filnavigation ) ) o o POPOAT Hev oYWV Y HTTapaywyn
@ b hazeni soubor< < Trvk pa I= OPTIONS Anzeigen des Optionsmeniis fiir die Medienwiedergabe ToAupEowy 1) TAonynon oe apxeia
Control the pla nebo prochazeni soubort ryk pai= e =
play Stiskna vi = oder Dateinavigation «  [lamore i= OPTIONS
ST . tisknéte tlacitko :== OPTIONS Styr afspilningen . i
@ yr atspilning *  Drlcken Sie := OPTIONS EAeYXOC TNC Qvammapaywyng
+  Start, pause, or resume the play Ovladani prehravani (21] .
_ . Steuern der Wiedergabe (1]
| 41 +  Start eller genoptag afspilning, eller sat den pa ) - . .
@ +  Stop the pl . Sputen( " { hebo ob  bitehravani g 1] » Bvapén, mavon 1) ouvéyion Tng avanapaywyng
1€/ NOD < play pusten, pozastaveni nebo obnovent prenravant n pause. +  Starten, Anhalten und Fortsetzen der Wiedergabe |
susTme o fx] ) ) ) o . | *  AlaKoTm) TG avarapaywyng
+  Skip to the previous/ next media file «  Ukoncen( prehravani «  Stop afspilning - Anhalten der Wiedergabe 14/l
«/r> o 4/ ’! ; i . /> o ) ) 1</ pl *  MeTafaocn oTo TPoNYOoUHEVO/ETTOEVO apyElo
PHILIPS »  Search backwards or forwards within current file *  Prechod k predchozimu nebo dalSimu souboru *  Spring til den forrige/naeste mediefil « Springen zur vorherigen/nichsten Mediendatei TIOAUHEOWY
HD MEDIA PLAYER +  Press repeatedly to select a search speed médif <4<4/»p> <</ >p <</ »>
\ ) A/Y <</ * Segtilbage eller frem i den aktuelle il * Vorwdrts- und Riickwartssuche innerhalb der *  Avalnmon Tpog Ta eumpog 1 TIPOG Ta TTiow

* Rotate a photo . Vyhledévénfvzaq nebo vpred v aktudinim souboru « Tryk flere gange for at velge en sggehastighed aktuellen Datei HEoa OTo TPEYOV apyEio

&) INFO * Opakovanym stisknutim tladitka vyberete rychlost A/Y » Mehrmals driicken, um eine Suchgeschwindigkeit +  [Namorte emavelnupéva yia va emAeEeTe

«  Display the information about current file during vyhleddvani +  Rotéret foto auszuwihlen TaxutnTa avalimong

play AV B INFO A/VY A/V
+  Otdcenl fotografie »  Vis oplysninger om den aktuelle fil under afspilning +  Drehen eines Fotos +  [lepiorpodr) dwroypadiag
«  Press repeatedly to select aspect ratio, or zoom in E) INFO E) INFO E) INFO
or out.To pan through an enlarged photo, press »  Zobrazeni informaci o aktudlnim souboru béhem »  Tryk gentagne gange for at veelge billedformat, eller *  Anzeigen der Informationen zur aktuellen Datei *  Epdavion minpodoplwv yia To TpExov apyeio
AV <) prehrdvani zoom ind eller ud. Hvis du vil panorere igennem et wiahrend der Wiedergabe Kartd Tn OldpKela TG avanmapaywyng

SUBTITLE ()] forstarret foto, skal du trykke pd A, 'V, < ». & (T!]

+ Access subtitle options + Opakovanym stisknutim tla¢itka vyberete pomér SUBTITLE *+  Dricken Sie diese Taste mehrmals, um das *  [Namore emavelAnuuéva yia va emAegeTe Adyo
stran nebo priblizite ¢i odddlite obraz. K prochdzenf *  Abn undertekstindstillingen Bildseitenverhaltnis auszuwahlen oder das Bild StaoTacewv 1) peyebuvon/opikpuvon. Na va
zvétsené fotografie pouZijte tlalitka A, 'V, €4 P, zu vergroBern/verkleinern. Driicken Sie zum TepINyNOeiTe o€ pla peyeBuopévn elKova, TTaTroTe

SUBTITLE Verschieben eines vergroBerten Bildes A W 4p. AV <)
« Prechod do moznosti titulkd SUBTITLE SUBTITLE
»  Zugreifen auf die Untertiteloption +  [lpdéoPaon oToug uttdTITAOUG
ES  Encendido o activacion del modo de espera del Fl HMP4000-laitteen kiynnistaminen ja valmiustila FR  Mise sous tension ou en mode veille du HMP4000 HU A HMP4000 bekapcsolasa vagy készenléti izemmodba IT  Accensione di HMP4000 o passaggio alla modalita standby
HMP4000 +  Paina O * Appuyez sur® kapcsoldsa +  Premere ®
© Puse® Niyttojen tai valikkokohtien selaaminen Navigation entre les écrans ou dans les options * Nyomja mega © gombot.

Navegacion por las pantallas u opciones

*  Vuelve a la pantalla de inicio
AV <)

» Navega por las opciones
OK

+  Confirma la opcidn

Pl

*  Volver un nivel o salir

Visualizacion del menu de opciones de reproduccién
multimedia o navegacion de archivos
+  Pulse := OPTIONS

Control de la reproduccion

41

* Inicia, hace una pausa o reanuda la reproduccion

|

+  Detiene la reproduccién

1</ »l

+  Salta al archivo multimedia anterior/siguiente

<4<4/»hr

»  Realiza busquedas hacia atrds o hacia delante dentro
del archivo actual

«  Pdlselo varias veces para seleccionar la velocidad de
busqueda

A/VY

+ Rotar una fotografia

B INFO

+  Muestra la informacién sobre el archivo actual
durante la reproduccion

(T}

»  Pdiselo varias veces para seleccionar la relacién de
aspecto, o acercar y alejar. Para desplazarse por una
imagen ampliada, pulse A, V, <4 P,

SUBTITLE

*  Acceder a la opcion de subtftulos

f

«  Paluu aloitusndyttéon.
AV <>

*  Valikkokohtien selaaminen
OK

*  Valinnan vahvistaminen
)

+  Paluu edelliselle tasolle tai poistuminen

Mediatoiston tai tiedostojen selauksen asetusvalikon
tarkastelu
+  Paina i= -painikettaOPTIONS

Toiston hallinta

>l

» Toiston aloittaminen, keskeyttdminen tai jatkaminen
|

«  Toiston pysdyttdminen

1</ pl

+  Siirtyminen edelliseen/seuraavaan mediatiedostoon
<4</

*  Haku taakse- tai eteenpdin nykyisessé tiedostossa

»  Hakunopeuden valinta toistuvasti painamalla

A/V

*  Valokuvan kiertdminen

B INFO

*  Nykyisen tiedoston tietojen ndyttdminen toiston
aikana

(T

+  Valitse kuvasuhde tai lahennd/loitonna painamalla
painiketta toistuvasti. Panoroi suurennettua kuvaa
valitsemalla
AV <)

SUBTITLE

»  Tekstitysasetusten avaaminen

L Navigalas a képernyék kozott vagy az opciok kozott
*  Retourner a I'écran d'accueil.

AV 4> +  Visszatérés az kezdSképernydre

»  Naviguer dans les options. AV <>

OK » Navigdlds az opcidk kézott

+  Confirmer l'option. OK

) « Az opcidé megerésitése

*  Revenir au niveau précédent ou quitter

Affichage du menu d’options pour la lecture
multimédia ou la navigation des fichiers
+  Appuyez suri= OPTIONS

Contréle de la lecture

*  Vissza egy szinttel vagy kilépés

Az opcidk menii megjelenitése médialejatszashoz vagy
fajlok kozotti navigalashoz

+ Nyomja meg a i= OPTIONS gombot

(4 1] Lejatszas vezérlése

+  Démarrer; suspendre ou reprendre la lecture. (1]

| *  Alejdtszés inditdsa, szlineteltetése és folytatdsa
* Arréter la lecture. |

1</ »l + Alejdtszds ledllitdsa

+  Passer au fichier multimédia précédent/suivant. 1</ pl

<44/ « Ugrds az elézé/kdvetkezd médiafjlra

+  Effectuer une recherche en arriére ou en avant dans <4<4/»hr

le fichier en cours.
*  Appuyer plusieurs fois sur ces touches pour

*  Keresés visszafelé/el6re az adott mUsorszamban
+  Tobbszéri megnyomdsdval mddosithatja a keresés

sélectionner une vitesse. sebességét
A/VY A/VY
*  Changer l'orientation d'une photo. *  Fénykép elforgatdsa
B INFO B INFO

+  Afficher les informations relatives au fichier en cours
pendant la lecture.

(T

*  Appuyez a plusieurs reprises sur cette touche pour
sélectionner le format d'image ou effectuer un
zoom avant ou arriere. Pour vous déplacer dans une
photo agrandie, appuyez sur A, ¥, < P,

SUBTITLE

*  Accéder a l'option de sous-titrage

* Az adott mlsorszdm adatainak megjelenitése
lejdtszds kdzben

(T

*  Tobbszori megnyomdsdval kivdlaszthatja a képardnyt,
vagy kicsinyitheti, illetve nagyithatja a képet. Egy
nagyftott fényképen torténé pdsztazdshoz nyomja
meg a A, 'V, 4 P gombokat.

SUBTITLE

+  Belépés a felirat opcidba

Navigazione tra le schermate o tra le opzioni
L,

* Ritorno alla schermata principale

AV <)

+  Consente di navigare tra le opzioni

OK

+  Consente di confermare 'opzione

P

»  Consente di tornare indietro di un livello o di uscire

Visualizzazione del menu delle opzioni per la riproduzione
di contenuti multimediali o la navigazione dei file
«  Premere := OPTIONS

Controllo della riproduzione

41

»  Consente di awiare, mettere in pausa o riavviare la
riproduzione.

|

+  Consente di interrompere la riproduzione

1</ pl

»  Consentono di passare al file multimediale
precedente/successivo.

<4<4/>pr

+  Consentono di andare avanti/indietro in maniera
veloce all'interno del file corrente

*  Premere pil volte per modificare la velocita di ricerca.

A/V

»  Consentono di ruotare una foto

B INFO

»  Consente di visualizzare le informazioni sul file
attuale durante la riproduzione

(X))

*  Premere piu volte per selezionare il formato o
aumentare/diminuire lo zoom. Per spostarsi all'interno
di una foto ingrandita, premere A, ¥, <4 .

SUBTITLE

»  Consente di accedere alle opzioni dei sottotitol
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www.philips.com/support

[MaraanaHyLLbl HYCKAYABIFbIH OKY YLLiH OyMaAadFbl bIKLLIAM AMCKIHI
komnbioTepaiH CD-ROM reTeriHe canbiHbi3. CoHFbI NariaanaHyLUbl
HYCKAYABIFbIH XYKT\eY »KoHe aKayAbIKTapAbl OO KeHecTepiH Taby
ywiH www.philips.com/support caiiTbiHa KipiHi3.

Plaats de meegeleverde CD-ROM in het CD-station van uw
computer om de gebruikershandleiding te lezen.

Ga naar www.philips.com/support voor tips om problemen op te
lossen en om de nieuwste gebruikershandleiding te downloaden.

Aby zapoznac sig z instrukcja obstugi, nalezy wtozy¢ dotaczona ptyte
CD-ROM do napedu CD w komputerze.

Wejdz na strone www.philips.com/support, aby pobrac najnowsza
instrukcje obstugi i pozna¢ sposoby rozwigzywania problemdw.

Para ler o manual do utilizador, insira 0 CD-ROM incluido na
unidade de CD do seu computador:Visite www.philips.com/support
para transferir o manual do utilizador mais actual e encontrar dicas
para a resolucao de problemas.

Pentru a cititi manualul de utilizare, introduceti CD-ROM-ul inclus in
pachet in unitatea CD a calculatorului.

Vizitati www.philips.com/support pentru a descdrca cel mai recent
manual de utilizare si a gdsi sugestii pentru depanare.

At AOCTYNa K PYKOBOACTBY MOAB30BATEAA BCTABbTE BXOAALLMI B
KOMMAEKTALMIO KOMMAKT-AMCK B AMCKOBOA Ha KOMMblOTEpE.
Y4T00bI 3arpy3nTb MOCAEAHIOIO BEPCUMIO PYKOBOACTBA MOAL30OBATEAS
1 MOAYYNTb PEKOMEHAALIMM MO YCTPaHEHWIO HEVCTIPABHOCTEN,
noceTuTe Beb-canT www.philips.com/support.

Ak si cheete precitat ndvod na pouzivanie, viozte dodany disk
CD-ROM do jednotky CD v pocitaci. Na stranke www.philips.com/
support si mozete prevziat' najnovsi ndvod na pouzivanie a ndjdete
tam aj tipy na odstrdnenie problémov.

Om du vill Iisa anvdndarhandboken sétter du in dem medféljande
CD-ROM-skivan i datorns CD-enhet.

Ga till www.philips.com/support for att ladda ned
anvandarhandboken och hitta felsékningstips.

Kullanim kilavuzunu okumak icin birlikte verilen CD-ROM'u
bilgisayarinizdaki CD suriicUslne yerlestirin.

En son kullanim kilavuzunu indirmek veya sorun giderme ipuglarini
edinmek icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

LLlo6 npounTaTh NOCIBHMK KOPUCTYBAYa, BCTaBTE KOMMAKT-AMCK i3
KOMMAEKTY Y MPUCTPIN 34UMTYBaHHSA KOMMAKT-AVCKIB Ha KOMM'IOTEpI.
LLlo6 3aBaHTKWTW HAMHOBILMI MOCIOHUK KOPUCTYBaYa i 3HaMTH
NMOpPaAM WOAO YCYHEHHS HECTIPaBHOCTEN, BIABIAAMTE BED-CaNT WWW.
philips.com/support.

OpHarty Instalyj Instalare Instaldcia Kurulus
Installeren Instalagdo YcTaHoBUTb Installation BcTaHoBAeHHS
KZ  Teneanaapabl AV kabeabaepi apKblAbl KOCY YLLIH
NL  Op eenTV aansluiten met de AV-kabels
PT  Ligue o HMP4000 a um televisor de alta definicao (HDTV) através de PL  Podtaczanie do telewizora za pomoca przewoddw AV
um cabo HDMI. BT  Parali levi < d bos AV
Ligue o HMP4000 a fonte de alimentacdo através do cabo de ara ligar a um televisor atraves de cabos
alimentacdo de CA. RO  Pentru a conecta la un televizor prin intermediul cablurilor AV
RO  Conectati HMP4000 la un televizor de naltd definitie (HDTV) printr-un RU  ToakAloueHme K TeAeBr30py C MOoMOLLbIo kabeaelt AV
cablu HDMI. SK  Pripojenie k televizoru cez kable AV
Conectati HMP4000 la sursa de alimentare prin cablul de alimentare ca. SV Ansluta till en TV via AVekablarna
RU E([))ir/l(?»owme HMP4000 k HD-Teaesuzopy (HDTV) ¢ nomolupio Kabeas TR AV kablosu araciigiylaTV'ye baglanmak icin
Moaknouyte HMP4000 K UCTOUHVKY MUTaHMA C MOMOLLSIO LHYpa UK Tia’eaHaHHs A0 TeAeBi30pa 3 BUKOPUCTaHHSM ayAloBiAEOKabeAiB
MUTaHUs NepPeMEHHOrO ToKa
SK Pripojte HMP4000 k televizoru s vysokym rozliSenim (HDTV)
prostrednictvom kdbla HDMI.
Pripojte HMP4000 k napdjaniu prostrednictvom sietového napdjacieho
kébla - - - - - - - - - - - — —/
SV Anslut HMP4000 till en HDTV via en HDMl-kabel.

KZ  HMP4000 kypbiarbicbiH HDMI kabeAi apKblAbl XOFapbi
aXbIPaTBIMABIALIKTEI Terearaapra (HDTV) KocbiHbI3.
HMP4000 KypbiaFbicbiH AT KyaT CbiMbl apKbiAbl KyaT Ke3iHe KOChIHbI3.

NL  Hiermee sluit u de HMP4000 met een HDMI kabel aan op een High
Definition-TV (HDTV).
Hiermee sluit u de HMP4000 met de AC-adapter aan op de
stroomvoorziening.

PL  Podtacz urzadzenie HMP4000 do telewizora o wysokiej rozdzielczosci
(HDTV) za pomoca przewodu HDMI.
Podtacz urzadzenie HMP4000 do Zrddta zasilania za pomoca
przewodu zasilajacego

TR

UK

Anslut HMP4000 till elndtet via nitsladden.

HMP4000 Urinint HDMI kablosu araciligiyla ytksek ¢ozundrldklt bir

TV'ye (HDTV) baglayin.

HMP4000 Griintnt AC glc kablosu araciligiyla glic kaynagina baglayin.

[Mia’eaHanTe HMP4000 A0 TEAEBISIMHOMO CUrHAAY BUCOKOT YiTKOCTI
(HDTV) yepes kabers HDMI.

[Mia’eaHaitTe HMP4000 A0 Mepexi >KMBAEHHS 33 AOMOMOTOIO KabeAlo

3MIHHOTO CTPYMY.

NL  Voor hoge kwaliteit audio
PL  Wysokiej jakosci dzwiek

SK Vysoka kvalita zvuku
SV For enastaende ljudkvalitet
TR YUksek kaliteli ses icin

UK Aas ayaio BUCOKOT AKOCTI

KZ  Xorapbl cananbl AplObIC YLLiH

PT  Para dudio de alta qualidade
RO  Pentru un sunet de inalta calitate

RU  KayecTseHHOe BoCnpom3BeAeHuMe ayAlo

I Kocy Wiaczanie Pornire Zapnutie Acma = .
U Inschakelen Ligar BraioueHme Sla pa YBIMKHEHHS . Play from a mass storage device
PT  No HMP4000, prima ® no telecomando para ligar KeAnemal cakTay KypbIAFbICbIHAH OMHATY KZ  USB kypbirrbicl Hemece SD/ SDHC kapTacsi HMP4000
+ O indicador de alimentagao acende-se a branco Afspel f t | apKbIAbI aHbIKTaAFaHA], bacTbl skparaa 48 Geariweci ¢
No telecomando do seu televisor; utilize o botdo da fonte para spelen vanal een apparaat voor massaopsiag Genriweciqe, an B 6enriweci @l GeariweciHe e3repea).
seleccionar o conector de entrada do HMP4000. Odtwarzanie z urzadzenia pamigci masowe; NL  Wanneer het USB-apparaat of de SD/SDHC-kaart wordt
RO  De pe HMP4000, apisati O de pe telecomandd pentru pornire. Reproduzir a partir de um dispositivo de armazenamento em massa herkend door de HMP4000, verandert 4% in ¢ of verandert il
¢ Indicatorul de alimentare se aprinde in culoarea albad ) o N 5 in @l op het beginscherm
Utilizati butonul sursa de pe telecomanda televizorului pentru a Redarea de pe un dlspozm\/ de stocare In masa PL  Jeéli urzadzenie USB Iub karta SD/SDHC zostana rozpoznane
selecta conectorul de intrare al HMP4000. BocnpousseaeHe ¢ 3anomumHatouero ycrporncrea USB przez urzadzenie HMP4000, na ekranie gléwnym symbol
! . . , v s . . i i i
RU Ha nyAsTe AY HMP4000 HaxmumTe kromnky O, 4Tobbl BKAIOUMTD Prehravanie obsahu z vysokokapacitného tlozného zariadenia # zostanie zastapiony symbolem € lub symbol B zostanie
B o YCTPOWCTBO. . zastapiony symbolem &l.
*  VIHAMKaTOp MWTaHWA 3aropuTca BeAbIM CBETOM Spela upp fran en masslagringsenhet PT  Quando o dispositivo USB ou o cartio SD/SDHC &
C nomouio KHOMKM VICTOHRIKA Ha ITyAbTE AY Tenesnsopa Yigin depolama cihazindan oynatma reconhecido pelo HMP4000, * muda para ¢ ou @ muda para
BblbepuTe BXOAHOM MCTOUHMK ard HMP4000. & o ecrd inicial.
o . Cn BiATBOpEHHSA BMICTY Hakomm4yBava
SOURCE SK Prebra\v/gc HMP4000 zapnete stlatenim tlacidla © na dialkovom ATBOP 4 Y RO Atunci cand dispozitivul USB sau cardul SD/SDHD este
ovlddaci. recunoscut de HMP4000, #® se schimba in ¢ sau #f se schimbd
»  Indikdtor napdjania sa rozsvieti nabielo in @l pe ecranul de pornire.
Na dialkovom ovlddaci televizora vyberte pomocou tlacidla zdroja RU  Koraa HMP4000 pacriosHaet USB-ycTporicTso uan kapTy
tupny konekt hrévaca HMP4000 X
VStpny Konektor prenravaca ) . ‘ E ﬁ SD/SDHC, Ha ocHoBHOM 3Kpare 48 namenuTca Ha 4, uan i
KZ  HMP4000 kypbiAFbICsIHAA KOCY YLLIH KalubiKTaH 6acKapy KypaAblHAAFbI SV Pa HMP4000 trycker du pd O pa fiérrkontrollen for att sla pa. HDMI msmerntca Ha Bl
D Tviimec +  Strémindikatorn | itt
© TyimeciH 6aCbIH_bB_' . . ,mmf” ratorm yser Vi . s il e . SK Ked HMP4000 rozpozna zariadenie USB alebo pamédtovd kartu
» KyaT KepceTKilli aK TyCTi DOAbIN KaHaAbl. PaTV:ns fidrrkontroll trycker du pa knappen for kdlla for att vdlja SD/SDHC : N .
. . N . pm——— ,na domovskej obrazovke sa polozka 4% zmeni na ¢
HMP4000 KypbIAFBICBIHBIH KiPIC KOCKbILbIH TaHARY YLUiH ingdngen fér HMP4000. alebo sa polozka @ zmenf na il
TeAeAMAAPAbIH KallbIKTaH 6ackapy KypaAblHaa bacTankbl TYUMEHI Grinind ici o dis i ‘
I'Ial;IAa/\aHIETHbIB Py Kyp Y TR bHMP4000 Uriniint agcmak igin uzaktan kumandada O digmesine SV Nir USB-enheten eller SD/SDHC-kortet kinns igen av
' asin. . HMP4000 dndras 4 till # eller s& dndras M til @ pa
NL  Druk op O op de afstandsbediening om de HMP4000 in te schakelen. + Gl gostergesi beyaz renkte yanar o) h -
. . . e o emskdrmen.
*  Het aan-uitlampje gaat wit branden TV'nizin uzaktan kumandasinda, HMP4000 Grintnin giris HDMI ,
Gebruik de knop voor bronselectie op de afstandsbediening van uw konektdriini secmek icin kaynak digmesini kullanin. TR USB cihazi veya SD/SDHC‘:a;F' ‘HMP4020 t.ar‘aﬁndatrlw ‘
TV om de ingang van de HMP4000 te kiezen UK Ha HMP4000 HaTuCHITb Ha MyAbTI AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHs tanindginda, Ana ekrarjda ¥ lle veya B lle degisir
PL  Aby whaczy¢ urzadzenie HMP4000, naciénij przycisk & na pilocie. KHOMKy O, U106 YBIMKHYTI MPUCTPI. = UK Komt HMP4000 posnistae USB-npuctpiit abo kapty SO/
+ Wskaznik zasilania zacznie $wieci¢ na biato * |HAMKaTOP YVBAEHHS CBITUTLCA BIAVIM CBITAOM SDHC' Ha FoAOBHOMy ekpaii 4 3minioeTbeh Ha ¢ a6o
Na pilocie telewizora uzyj przycisku zrédta, aby wybraé zlacze Ha nyAbTi AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHA AAS TEAEBI3OPa HaTUCHITh 3miHioeTbCa Ha M.
wejsciowe urzadzenia HMP4000. KHOMKY AXKepeAa C1rHaAy Ta BubepiTs BxiaHMi po3'em HMP4000.
KalwbIKTaH 6ackapy KypaAblH naiaasaHy Uzywanie pilota zdalnego sterowania Utilizarea telecomenzii Pouzivanie dialkového ovlddaca Uzaktan kumandayi kullanma
De afstandsbediening gebruiken Utilizar o telecomando cnoabsosanme nyabta AY Anvanda fjarrkontrollen BriKopucTaHHs nyAbTa AMCTaHLIMHOIO KepyBaHHA
KZ  HMP4000 kypbiafbicbiH Kocy Hemece KyTy pexxumiHe aybicy ~ NL ~ De HMP4000 inschakelen of in de stand-bymodus zetten ~ PL  Wfaczanie urzadzenia HMP4000 lub przetaczanie go w PT  Ligar o HMP4000 ou mudar para o modo de espera RO  Porniti HMP4000 sau comutati in modul standby
+ O TyimeciH 6acbiHbI3. + Drukop® tryb gotowosci +  Prima®. « ApasatiO
DKpaHAap apacbiHAA HEMeCe OMLMAAAPAA KbIAKY Navigeren tussen schermen of door opties * Naciénij przycisk O Navegar entre ecris ou percorrer opgdes Navigati intre ecrane sau printre optiuni
" Poruszanie si¢ miedzy ekranami lub opcjami " "
+  Heri3ri skpaHFa opaAbIHbI3. »  Terugkeren naar het beginscherm L »  Voltar ao ecrd inicial * Reveniti la pagina de Tnceput
AV 4> AV <> *  Powrdt do ekranu gtdwnego AV 4> AV 4>
+ Onunanapaa melvky *  Navigeren door opties AV <> *  Navegar pelas op¢des »  Navigati printre optiuni
OK oK »  Poruszanie si¢ miedzy opcjami oK oK
* Onumsnel pacTay +  De optie bevestigen OK ) } ) +  Confirmar a opgio +  Confirmati optiunea
) ) »  Potwierdzanie opcji ) )
» bip AeHrel apTka Ty Hemece WbiFy )

MyAbTUMeAMaHbl OMHaTy HeMece $aiAAa XKbIAXKY YLUiH
onuMsAap Ma3ipiH Kepy
+ = OPTIONS TyiimeciH 6acbiHpi3.

OitHaTyAbl 6ackapy

(1]
« OriHaTyabl 6acTay, yaKbiTlwa TOKTaTy Hemece
XKaAFacTbIpy
SUBTITLE EDIT .
«  OiiHaTyabl TOKTaTY
1</ »l
PHILIPS * AnAbIHFbI/KeAeC MyAbTUMeAMa daliAbIH ©TKI3IN
HD MEDIA PLAYER >+<|6epy
\ ) <44/
*  AfbiMaaFbl GaliA iLLIHAE apTKa HeMece aAFa Kapan
i3aey
*  3A€Y KbIAAGMABIFBIH TaHARY YLIH KarTa-KanTa
6acbiHpbI3.
A/VY
«  DoTocypeTTi bypy
B INFO

+ OiiHaTy bapbicbiHAA aFbiMAaFbl GariA Typasb
aKnapaTThl KepceTy

D

»  Kaap niwiMiH TaHAQy, KilipenTy Hemece YAKenTy
YLWIH KaiTaran 6acbiHbi3. YAKEH doTOCypeTTi
naropamanay ywir A, ¥, €4 P TyiimesepiH 6acbiHbi3.

SUBTITLE

«  CyboTuTpai alwy napameTp

RU  Bkatouerne HMP4000 nan nepekatoveHue B pexkum
OXMAAHUS
* Haxmure kHonky O

MepemeLueHre No sKpaHam MAM NapameTpam
L.

+  BosBpat Ha ocHOBHOI 3KpaH

AV <)

+  [lepemetieHune no napameTpam

OK

«  [loaTBepaeHve napameTpa

*  [lepexoa Ha OAMH YPOBEHb Ha3aA MAM BbIXOA

O630p MeHIO NapaMeTPOB AASl BOCMIPOM3BEAEHMS
MeAMapaAOB MAM MepemeLLLeHHst Mo paraam
*  Haxmure krHonky = OPTIONS.

yI'IPaBAeHMe BOCMNpou3BeAEHUEM

(1]

. BOCI‘IPOI/BBGAGHI/IG, naysa nAm BO306HOBAEHME
BOCMNPOM3BEAEHNA

+  OcTaHoBKa BOCMpoOU3BEAEHMA

1</»

+  [lepexoa Kk Npeaplayliemy/creayiolieMy Meanadariny

<4<4/P>pr

*  [lownck Hasaa AV Briepea, B MpeAeAax Tekyllero darra

*  HaxumaiTe nocaeaoBaTEABHO AAS BbIGOPA
CKOPOCTU Mowmcka

A/VY

+  [losopoT doTorpadum

B INFO

+  OTtobpaxeHne nHPopmMaLMK O Tekyllem daiire BO
BPEMS BOCMPOW3BEACHUS

(T

*  HaxumaiTe ans Boibopa $opmaTa, yBeAndeH s
MAU yMeHbLLEHWS pa3Mepa n3obparkeHus. Aas
nepeMeLLEenns Mo yBeAYeHHoW poTorpadum
HaXKVMmanTe
V A <)

SUBTITLE

+ AoCTyn K napameTpam Cy6TUTPOB.

SK

*  Eén niveau terug of afsluiten

Optiemenu voor afspelen van media of navigatie tussen
bestanden weergeven
+  Druk op := OPTIONS

Het afspelen regelen

41

*  Het afspelen starten, onderbreken of hervatten

|

*  Het afspelen stoppen

1</ pl

*  Naar het vorige/volgende mediabestand

<4</

*  Voor of achteruit zoeken binnen het huidige
bestand

*  Druk herhaaldelijk op deze knop om een
zoeksnelheid te selecteren

A/Y

+ Een foto roteren

B INFO

»  De informatie over het huidige bestand tonen
tijdens het afspelen

(T

*  Druk hier herhaaldelijk op om de beeldverhouding
te kiezen, of zoom uit of in. Druk op A, ¥, 4 » om
door een vergrote foto te schuiven.

SUBTITLE

*  De optie voor ondertiteling openen

Zapnutie prehrava¢a HMP4000 alebo jeho prepnutie N\
do pohotovostného rezimu
+  Stlatte tlacidlo O.

Navigacia medzi obrazovkami alebo cez moznosti
~

»  Navrat na domovskud obrazovku

AV <)

»  Navigdcia cez moznosti

OK

»  Potvrdenie moznosti

5

+  Spét o jednu Uroveri alebo ukoncenie

Zobrazenie ponuky moznosti na prehravanie médif
alebo navigaciu medzi subormi
+  Stlacte tlatidlo i= OPTIONS

Ovladanie prehravania

41

+  Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania

|

»  Zastavenie prehrdvania

1</ »

*  Preskocenie na predchddzajici/nasledujiici medidlny
stibor

<4<4/>pr

*  Vyhladdvanie smerom dozadu alebo dopredu v
ramci aktudlneho siboru

*  Opakovanym stlacenim tlacidla zvolfte rychlost
vyhladdvania

A/VY

»  Otocenie fotografie

B INFO

»  Zobrazenie informdcif o aktudlnom sdbore pocas
prehravania

(T

»  Opakovanym stlacenim tlacidla zvolite pomer strdn
alebo priblizenie ¢i oddialenie obrazu. Po zvdcsenej
fotografii sa mdzete postvat tlatidlami A, 'V, <€/ p,

SUBTITLE

*  Pristup k moznosti titulkov

»  Powrdt do poprzedniego poziomu lub wyjscie

Wyswietlanie menu opcji dla odtwarzania multimediow

lub poruszania sie miedzy plikami

+ Naciénij przycisk := OPTIONS

Sterowanie odtwarzaniem

41

*  Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie
odtwarzania

|

»  Zatrzymanie odtwarzania

1<4/pl

*  Przechodzenie do poprzedniego/nastepnego pliku
multimedialnego

<4<4/>p

* Wyszukiwanie do tytu lub do przodu w biezacym pliku

«  Naciénij kilkakrotnie, aby zmieni¢ szybko$¢ wyszukiwania

A/VY

+  Obrét zdjecia

B INFO

* Wysdwietlanie informacji o biezacym pliku podczas
odtwarzania

(T

«  Naciénij kilkakrotnie przycisk, aby wybra¢ proporcje
obrazu lub aby powigkszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.
Aby przesuwaé powigkszone zdjecie na ekranie,
naciskaj przyciski A, ¥, <4 P,

SUBTITLE

*  Dostep do opcji napiséw dialogowych

Sla pa HMP4000 eller vixla till standbylige
o Tryckpa ©

Navigera mellan skiarmarna eller bland alternativen

L.

« Aterga till hemskirmen
AV <)

»  Navigera bland alternativen
OK

+  Bekréfta alternativet

p)

+  Gatillbaka en niva eller avsluta

Visa alternativmeny for uppspelning av media eller
filnavigering
« Tryck pdi= OPTIONS

Styra uppspelningen

41

»  Starta, pausa eller dteruppta uppspelningen
|

+  Stoppa uppspelningen

1</ »l

*  Hoppa till foregdende/ndsta mediefil
<4<4/P>pr

* SOk bakat eller framat i aktuell fil

+  Andra sokhastighet genom att trycka upprepade
ganger

A/VY

+  Rotera ett foto

E) INFO

+  Visa informationen om aktuell fil under uppspelning

(T}

»  Tryck upprepade ganger for att vlja bildférhallande
eller zooma in eller ut. Panorera genom ett forstorat
foto genom att trycka pd A, 'V, deller P,

SUBTITLE

« Oppna textningsalternativet

*  Retroceder um nivel ou sair

Ver o menu de opgdes na reprodugao de ficheiros
multimédia ou na navegagio em ficheiros
*  Primai= OPTIONS

Controlar a reprodugao

* Inapoi cu un nivel sau iesire

Vizualizati meniul de optiuni pentru redarea de fisiere
media sau navigare fisiere
+  Apdsati i= OPTIONS

Controlarea redarii

41 41

* Iniciar; interromper ou retomar a reprodugao »  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea
| |

*  Parara reproducao +  Opriti redarea

1<4/p 14/ »

+ Avangar para o ficheiro multimédia anterior/seguinte +  Salt la fisierul media anterior/urmator
<4<4/>p <4<4/>r

*  Procurar para trds ou para a frente dentro de
ficheiro actual

*  Premir repetidamente para seleccionar uma
velocidade de procura.

A/VY

*  Rodar uma foto

B INFO

»  Apresentar as informacdes sobre o ficheiro actual

durante a reproducdo
(T}

*  Prima repetidamente para seleccionar o formato

de apresentacdo ou para aumentar ou diminuir o
zoom. Para se deslocar numa fotografia ampliada,

prima A, 'V, <4 b,
SUBTITLE
*  Aceder a opcdo das legendas

TR HMP4000 iriniini agma veya bekleme moduna alma

+ Otusuna basin

Ekranlar veya secenekler arasinda gezinme

L.

*  Ana ekrana geri dosnme
AV <)

»  Secenekler arasinda gezinme
OK

*  Secenegi onaylama

)

+  Bir seviye geri gitme veya ¢ikma
Ortam oynatimi veya dosya gezinmesine iliskin

secenekler menisini goriintileme
+ = OPTIONS tusuna basin

Oynatmanin kontrol edilmesi

«  Cautati Tnapoi sau Tnainte Tn fisierul curent
»  Apasati in mod repetat pentru a selecta o viteza de

cautare

A/VY

+  Rotiti o fotografie

E) INFO

»  Afisati informatiile despre fisierul curent in timpul
redarii

(T}

*  Apdsati In mod repetat pentru a selecta raportul
lungime/inaltime, sau marire sau micsorare. Pentru a
panorama o fotografie maritd, apasati A, ¥, < p,

SUBTITLE

*  Accesati optiunea de subtitrare

UK VsimkHeHHs HMP4000 abo nepexia y pexum ouikyBaHHs
* Hatuchits kHonky O,
Hasiraujis Mixk ekpaHamu abo napameTpamm
®
»  [loBepHEHHA Ha rOAOBHMI eKpaH
AV <)
*  Hasirauis M napameTpamu
OK
+  [liaTBEpAXKEHHs napameTpa

»  [loBepHeHHs Ha OAMH piBeHb Ha3aa abo BYXiA
[Meperasa MeHio napamMeTpiB AAsl BIATBOPEHHS
MYAbTUMeAiHOTrO daitAy abo HasiraLii y dpaitai

+  Hatuchits = OPTIONS

KepyBaHHs BiATBOpEHHsIM
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ST *  BiaTBOpPEHHS, Mpu3yNMHEHHs abo BiAHOBAEHHS
+  Oynatimi baslatir, duraklatir veya devam ettirir BIATBOPEHRA
u *  3ynuHKa BIATBOPEHHS
+ Opynatimi durdurur 1</ »
/Pl +  [epexia A0 NONepeAHbOro/HacTynHoro
*  Onceki/ sonraki ortam dosyasina atlar MYABTUMEAIMHOTO daray
<4<4/>pr <</
»  Gegerli dosya icinde geriye veya ileriye dogru arama *  TlowyK y 380poTHOMY ab0 MOCTynaAsHOMY
vapar HarpsAMKcy y Mex@x NOTOYHOTO danay .
+  Birarama hizi segmek iin arka arkaya basin *  HamuckaiTe KiAbka pasis, OO BUOpaTK LWBMAKICTb
AV NoLLyKy
o e . A/VY
+  Fotografin dondurilmesi .
* [losopoT doTorpadiit
. C?yqatrj\a sirasinda gecerli dosyayla ilgili bilgileri - BiaOBpaKEHHS IHOPMALIT PO NOTOUHMI daliA Mia
goruntler Yac BIATBOPEHHS
& (T

*  En boy oranini belirlemek veya yakinlastirip
uzaklastirmak igin arka arkaya basin. BlyGttlmus
bir fotograf Uzerinde gezinmek icin A, 'V, <4 »
digmelerine basin.

SUBTITLE

+  Altyazi secenegine erisim

*  HamucHiTb Kinbka pasis, Wwob BnbpaTtut opmat
KaApy abo 36IAbLWMTI UK 3MEHWNTU. AAs
nepemilleHHs 36iAblueHoIo poTorpadieio HaTUCHITL
AV <)

SUBTITLE

* AOCTyn AO HaAalTyBaHHs CyOTUTPIB




